Porownanie ttumaczen Galacjan 2:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Nie uniewazniam taski Boga jesli bowiem przez Prawo
interlinearny | Przektad Textus | sprawiedliwos$é¢ zatem Pomazaniec darmo umart
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Nie lekcewaze™* taski Bozej;** bo jesli sprawiedliwos¢ jest
dostowny dostowny przez Prawo,*** to Chrystus umarl**** na darmo."?%%
PBPW Przektad Nowy Testament | Nie odrzucam taski Boga; jesli bowiem przez Prawo
dostowny | Popowski- usprawiedliwienie, zatem Pomazaniec darmo* umart. 9
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Nie uniewazniam taski Boga jesli bowiem przez Prawo
dostowny Oblubienicy sprawiedliwos$¢ zatem Pomazaniec darmo umart
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nie lekcewaze taski Bozej. Bo jesli usprawiedliwienie
literacki literacki osigga si¢ dzieki przestrzeganiu Prawa, to Chrystus umart
nadaremnie.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | Nie odrzucam taski Boga. Jesli bowiem przez prawo jest
literacki Biblia Gdanska | sprawiedliwo$¢, to Chrystus umart na prozno.
BG Przektad Biblia Gdanska | Nie odrzucam tej faski Bozej; bo jezli przez zakon jest
literacki sprawiedliwo$¢, tedy¢ Chrystus prozno umart.
BJW Przektad Biblia Jakuba Nie odmiatam faski Bozej. Bo jesli przez zakon
literacki Wujka sprawiedliwo$é, tedy Chrystus prézno umarl.
BT'99 Przektad Biblia Nie moge odrzuci¢ taski danej przez Boga. Jezeli za$
literacki Tysigclecia usprawiedliwienie dokonuje si¢ przez Prawo, to Chrystus
umart na darmo.
BW Przektad Biblia Nie odrzucam taski Bozej; bo jesli przez zakon jest
literacki Warszawska sprawiedliwos¢, tedy Chrystus daremnie umart.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie odrzucam taski Boga. Jesli bowiem usprawiedliwienie
literacki Ekumeniczna jest dzieki Prawu, to Chrystus umarl na prozno.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ja nie lekcewaze taski Boga. Jesli za$ usprawiedliwienie
literacki osigga si¢ dzieki Prawu, to Chrystus umarl na darmo.
PBP Przektad Nowy Testament | Nie bed¢ przekreslat taski Boga; bo jesliby przez Prawo
literacki Popowskiego [osiggato si¢] sprawiedliwo$¢, to Chrystus umark
niepotrzebnie.
PBW Przektad Nowy Testament, | Nie odrzucam taski Bozej, bo gdyby usprawiedliwienie
literacki Wspotczesny dopefniato si¢ przez Prawo, to Chrystus umarlby
Przektad

D Lub: Nie odrzucam, gr. Ovk 40etd.
D <x>550 5:4</x>
3 <x>520 9:31</x>; <x>550 3:21</x>
4 <x>670 2:24</x>; <x>670 3:18</x>
3 Sens: bez potrzeby, niepotrzebnie.




nadaremnie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie lekcewaze taski Boga. Jesli bowiem usprawiedliwienie
literacki zyskuje sie dzigki Prawu, to Chrystus umart na prozno.
TUB Przektad bionis. Houit He Bigpikatocs Bing bosxxoi nacku. bo skio cnpaBeninBicTh
literacki nepeknan YBT | - gepes 3akon, To XpucToc noMep 1apeMHo.
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Nie odrzucam taski Boga; bo jesli przez Prawo Mojzesza
dynamiczny | Gdafiska bylaby sprawiedliwo$¢, wtedy Chrystus umarl bez powodu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Nie odrzucam taskawego daru Boga, bo jesli
dynamiczny | z Perspektywy sprawiedliwo$¢ uzyskuje si¢ poprzez legalizm, to Smier¢
Zydowskiej Mesjasza byta bezcelowa.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nie odtrgcam niezastuzonej zyczliwo$ci Bozej; bo jesli
dynamiczny | Swiata prawo$¢ osigga sie dzieki prawu, to Chrystus wiasciwie
umart na darmo.
PSZ Przektad Nowy Testament | I nigdy nie zrezygnuje z taski Boga! Jesli kto$ twierdzi, ze
dynamiczny | Stowo Zycia dzigki przestrzeganiu Prawa mozna zosta¢ uniewinnionym

przez Boga, to w takim razie po co umart Chrystus?”
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